No. Cat.: 63-988 


Reloj Despertador con Pantalla Gigante 

MANUAL DEL USUARIO- Por favor lealo antes de usar este equipo.. 


Su reloj despertador con pantalla gigante es ideal para su recamara o 
cualquier lugar donde usted requiera poder ver la hora facilmente, asi 
como un despertador muy completo. 


ALARMA 

ON/OFF 



Para apagartemporalmente la alarma apriete SNOOZE 
mientras la alarma suena. La alarma se apaga y vuelve 
a sonar otra vez en aproximadamente 9 minutos. Usted 
puede apretar SNOOZE cuantas veces quiera. 

Nota: Si el BATTERY SENTINEL (monitoreo de bate- 
ria) se prende cuando usted presiona SNOOZE, su ba- 
teria de respaldo esta baja. 


ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de fuego o cheque 
electrico, no exponga este producto a la Iluvia o a la humedad. 



PELIGRO DE ELECTROCUCION 
NOABRIR 



PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, NO REMUEVA LA 
CUBIERTAO PARTE POSTERIOR DE LAANTENA. NO HAY PARTES 
REMOVIBLES EN EL INTERIOR. REFIERASE ALPERSONAL DE SERVICIO 
CALIFICADO 




Este simbolo le advierte a usted de la presencia de vol- 
taje no aislado dentro de este producto, el cual es el su- 
ficiente como para constituir un riesgo de cheque electico. 
No abra este producto. 


Este simbolo le informa a usted que informacion impor- 
tante sobre la operacion y mantenimiento de este pro- 
ducto se encuentra en la literatura que lo acompaha. 


Conectando a la corriente 

Para prender el reloj despertador, conecte el cable a una toma de co- 
rriente ca. El reloj tintineara hasta que fije la hora. 

Instalando la bateria de respaldo. 

Para respaldo de energia, instale una bateria de 9-Volts (no incluida) en 
su reloj. Para mejores resultados y una vida mas larga, nosotros reco- 
mendamos las baterias alcalinas RadioShack. 

Nota: Para prevenir un gasto innecesario de la energia de la bateria, 
conecte el reloj despertador a una toma de corriente ca antes de instalar 
la bateria. 

1. - Presione la tapa del compartimento de la bateria, deslicelo en la 

direccion que sehala la flecha, y levante la tapa. 

2. - Coloque la bateria de 9-Volts en las terminales y coloque la bateria 

dentro del compartimento. 

3. - Vuelva a colocar la tapa. 

Cuando la bateria de respaldo esta instalada, la pantalla se apaga cuando 
se haya ido la luz, pero el reloj sigue manteniendo la hora correcta hasta 
por 8 horas y la alarma suena a la hora marcada. 

Si el BATTERY SENTINEL (monitoreo de bateria) se enciende o la pan- 
talla tintinea cuando la luz se restablece, cambie la bateria por una nue- 
va. 

Ajustando la hora 

1. - Mientras mantiene apretando TIME, presione o mantenga HOUR 

(hora) apretada hasta que aparezca la hora deseada. 

Nota: PM aparece junto a la hora si la hora es pasado meridiano. 

2. - Continue apretando TIME, presione o mantenga MIN (minutos) 

apretada hasta que aparezcan los minutos deseados. 

3. - Suelte TIME. 

Ajustando la alarma 

1 . - Mientras mantiene apretando ALARM, presione o mantenga HOUR 

(hora) apretada hasta que aparezca la hora deseada. 

2. - Continue apretando ALARM, presione o mantenga MIN (minutos) 

apretada hasta que aparezcan los minutos deseados. 

3. - Suelte ALARM. La hora actual aparece. 

4. - Presione ALARM para ver la hora de la alarma. 

NotaiUsted puede presionar ALARM, HOUR y MiN simultaneamente 
para ajustar la hora de la lairma a las 12 A.M. 

Usando la alarma 

1.- Deslice el interrupter ALARM ON/OFF a ON (encendido). El indica- 
dor de alarma se encendera. Cuando el reloj llegue a la hora marca- 
da la alarma sonara. 
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2. Cuando la alarma suene, deslice el interrupter ALARM ON/OFF a 
OFF (apagado) para apagar la alarnna. 

3. - Deslice el interrupter ALARM ON/OFF a ON (encendide) para velver 

a pener la alarnna. 

Neta: Si usted ne apaga la airma, senara per apreximadamente 2 heras 
y se apagara, quedande nuevamente la alarma a la misma hera del 
dia siguiente. 

Cuidados 

Mantenga su relej sece; si se llegara a mejar, sequele inmediatamente. 
Use y guarde el relej sele a temperaturas y en ambientes nermales. 
Maneje el relej cuidadesamente, ne le tire. Mantenga el relej alejade del 
pelve y tierra; y limpiele cen un trape humede ecasienalmente para man- 
tener su apariencia a nueve. 


Medificar e manipular les cempenentes internes de su relej puede cau- 
sar un mal funcienamiente y puede invalidar la garantia. Si su relej ne 
esta funcienande adecuadamente llevela a su tienda RadieShack mas 
cercana, para asistencia. 

Especificaciones 

Fuente de energia 120 V - 60 Hz 5 Watts 

Meniteree de bateria 15|iA 

Batena de respaldo una bateria de 9 Volts cc 

Dimensiones (AAL) 72 x 150 x 77 mm 

X 5% X pulgadas) 

Peso 323 g 

(11 oz) 

Estas especificaciones son las tipicas, algunas unidades pueden variar. Las es- 
pecificaciones estan sujetas a cambio o mejoras sin previo aviso. 


RadioShack. 


POLIZA DE GARANTIA 


RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. 

AV. JARDIN No. 245 
COL. TLATILCO 
MEXICO D.F. C.P. 02860 

RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. garantiza este producto por el termino de un ano o noventa dias en todas sus partes y mano de obra 
contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega al consumidor. 


CONDICIONES 


I. Para hacer efectova esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta poliza junto con el producto en cualquier 
tienda de RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. o en rl CENTRO DE REPARACION DE RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. ubicado 
en Av. Jardin No. 245, Col. TIatilco Mexico, D.F. donde tambien se podran obtener refacciones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos del mismo, sin ningun cargo al consumidor, 
los gastos del flete del producto que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. 

III. El tiempo de reparacion en ningun case debera ser mayor a 30 dias a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde 
se pueda hacer evectiva la garantia. 

IV. Esta garantia no es valida en los siguientes casos. 

A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. 

B) Cuando el producto no ha sido operado siguiendo las indicaciones del instructive proporcionado. 

C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. 

D) Cuando el producto haya sido dahado por siniestros. 

V. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde se adquirio el producto. 

VI. En case de que la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le pida otra poliza de garantia, 
previa presentacion de la nota de compra o factura. 

*Nota: Los aparatos electico-domesticos tienen 1 aho de garantia y los de baterias 90 dias. 


Producto: 

SELLO DE LA SUCURSAL 

Marca: 


No. Cataloqo: 


No. Serie: 


No. Factura: 

FECHA DE ENTREGA 


63-988 

05A01 


